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Text: John Newton, 1725 -’ \
Deutsch: Anton ©
Melodie: Southern Fo” 2
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1. O Gna - de Got - tes, wun- de” -
2. Die Gna - de hat mich Furcht on
3. Durch Schwie-rig - kei - ten mar ja
4. Wenn wir zehn - tau - send ' &1 - ner
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ret - Ich war ver - lo - ren
Furch _ seit - dem ich mich zu
scF - doch hat die Gna - de
v - mein Herz noch von der
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ganz _ und war blind, jetzt se - he ich.
Gott__ be - kehrt bis hin zur Herr - lich - keit.
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mich__ be - wahrt, die Eh - re Gott ge - bithrt.
Gna - de singt wie in  der er - sten Zeit.
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1. Amazing grace! How sweet the sound! | That saved a wretch like me! | I once
was lost, but now am found; | was blind, but now I see.

2. 'Twas grace that taught my heart to fear, | and grace my fears relieved. | How
precious did that grace appear | the hour I first believed!

3. Thro’ many dangers, toils, and snares | I have already come. | 'Tis grace hath
bro’t me safe thus far, | and grace will lead me home.

4. When we’ve been there ten thousand years, | bright, shining as the sun, | we’ve
no less days to sing God's praise | than when we first begun.
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